E@ PNI120/DV MAGNETIC MOUNT

This magnetic mount ensures firm anchorage of the antenna on the vehicle’s dome.

The base is wrapped in a rubberized material to avoid scratching and slipping during driving or
sudden braking.

The magnet is strong enough to hold any type of antenna with butterfly screw of different lengths
without allowing accidental detachment. With this magnet, you can mount any butterfly antenna
model.

Installation:

1. Set a fixed place on the car dome to mount the antenna (purchased separately) and place
the magnetic base.

2. Fix the antenna on the magnetic base.

Technical features:

Diameter 125 mm
Maximum allowed speed up to 200 Km/h
Weight 800 g

Cable 4 m RG58
Connector PL 259

B8 BASE MAGNETICA PNI 120/DV

Este soporte asegura un anclaje firme de la antena en la cupula del vehiculo.

El sujetador esta envuelto en un material de goma para evitar que se raye y resbale durante la
conduccion o frenada repentina.

El iman es lo suficientemente fuerte como para sostener cualquier tipo de antena de mariposa de
diferentes longitudes sin permitir el desprendimiento accidental.

Con este iman podras montar cualquier modelo de antena de mariposa.

Instalaciéon y montaje:

1. Configure un lugar fijo en el domo del automoévil para montar la antena (se compra por
separado) y coloque la base magnética.

2. Fije la antena en la base magnética.

Caracteristicas tecnicas:

Diametro 125 mm
Velocidad maxima permitida hasta 200 Km/h
Peso 800 g

Cable 4 m RG58
Enchufe PL259




@ PNI120/DV MAGNESES TALP

Ez a tart6zék biztositja az antenna tokéletes illeszkedését a jarmu tetejére.

Rogzitétalp be van burkolva egy gumirozott anyaggal, hogy ne karcolja meg és ne csuszon le
vezetés kdzben vagy egy hirtelen fékezésnél..

A magnes elegendben erés ahhoz, hogy régzitse barmilyen pillangé tipusu antennat anélkdl, hogy
ez véletlenul megseéruljon.

Ennek a magnesnek a segitségével barmilyen tipusu pillangé antennat fel tudnak szerelni.

Telepités és szerelés:

1. Keresen egy jo helyett a jarm{ tetején az antenna felszreléséhez (kiilon megvasarolhatd)és
helyezze anélkil, hogy ez véletlenlil megséruljon.

2. Rogzitse az antennat a magneses talphoz.

M(iszaki adatok:

Magneses talp atméréje 125 mm
Maximalis engedett sebesség akar 200 Km/h
Suly 800 g

Kabel 4 m RG58
Csatlakoz6 PL 259

@ BASE MAGNETICA PNI 120/DV

Questo supporto assicura I'ancoraggio stabile dell’antenna sulla cupola del veicolo.

Il dispositivo di fissaggio € avvolto in un materiale gommato per evitare graffi e scivolamenti
durante la guida o frenate improvvise.

Il magnete & abbastanza potente da contenere qualsiasi tipo di antenna a farfalla di diverse
lunghezze senza consentire il distacco accidentale.

Con questo magnete puoi montare qualsiasi modello di antenna a farfalla.

Installazione e montaggio:

1. Scegliere un posto fisso sulla cupola dellauto per montare I'antenna (acquistabile
separatamente) e posizionare la base magnetica.

2. Fissare I'antenna sulla base magnetica.

Caratteristiche tecniche:

Diametro 125 mm

Velocita consentita fino a s200 Km/h
Peso 800 g

Cavo 4 m RG58
Connettore PL259




F8 PODSTAWA MAGNETYCZNA PNI 120/DV

Ten uchwyt zapewnia stabilne zamocowanie anteny na kopule pojazdu.

Zapiecie jest owiniete gumowanym materiatem, aby unikng¢ zarysowania i poslizgu podczas
jazdy lub nagtego hamowania.

Magnes jest wystarczajgco mocny, aby pomiesci¢ kazdy rodzaj anteny motylkowej o roznej
dtugosci, bez mozliwosci przypadkowego oderwania.

Za pomocg tego magnesu mozna zamontowa¢ dowolny model anteny motylkowe;.

Instalacja i montaz:

1. Ustaw state miejsce na kopule samochodu, aby zamontowac¢ antene (zakupiong osobno) i
umies¢ podstawe magnetyczna.

2. Zamocuj antene na podstawie magnetyczne;.

Funkcje techniczne:

Srednica 125 mm
Maksymalna dozwolona predkos$¢ az do 200 Km/h
Waga 800 g

Kabel 4 m RG58
Ztgcze PL259

E8 BAZA MAGNETICA PNI 120/DV

Aceasta montura asigura o fixare ferma a antenei pe cupola autovehiculului.

Talpa de fixare este invelita intr-un material cauciucat pentru a nu zgaria si pentru a nu aluneca in
timpul mersului sau la franari bruste.

Magnetul este suficient de puternic pentru a fixa orice tip de antena cu fluture de diferite lungimi,
fara a permite desprinderea accidentala.

Cu ajutorul acestui magnet puteti monta orice model de antena cu fluture.

Instalare:

1. Stabiliti un loc fix pe cupola masinii pentru montarea antenei (achizitionata separat) si plasati
baza magnetica.

2. Fixati antena pe baza magnetica.

Caracteristici tehnice:

Diametru talpa 125 mm

Viteza maxima permisa pana la 200 Km/h
Greutate 800 g

Cablu 4 m RG58

Mufa PL259




@ MONTURE MAGNETIQUE PNI 120 / DV

Ce support assure un ancrage ferme de I'antenne sur le déme du véhicule.

La base est enveloppée dans un matériau caoutchouté pour éviter les rayures et les glissades
pendant la conduite ou un freinage brusque.

L'aimant est suffisamment puissant pour contenir tout type d’antenne avec vis papillon de
différentes longueurs sans permettre un détachement accidentel. Avec cet aimant, vous pouvez
monter n’importe quel modéle d’antenne papillon.

Installation:

1. Placez une place fixe sur le ddme de la voiture pour monter I'antenne (achetée séparément)
et placez la base magnétique.

2. Fixez I'antenne sur la base magnétique.

Caractéristiques techniques:

Diametre 125 mm
Vitesse maximale autorisée max. 200 Km/h
Poids 800 g

Cable 4 m RG58
Connecteur PL 259

B8 PNI 120/ DV MATHUTHO MOHTUPAHE

ToBa MOHTUpPaHe ocurypsaBea 34paBo 3aKpenBaHe Ha aHTeHaTa BbpXYy Kynona Ha aBToMoGuna.
OcHoBata e obBuTa B rymmpaH marepuan, 3a ga ce nsberHe HagpackBaHe 1 noaxmnb3BaHe MNo
BpemMe Ha KapaHe Unn BHe3arnHo crnpaHe.

MarHuTbT e goCTaTbyHO CUIEH, 3a Aa ObPXN BCAKaAKbB BN aHTEHa C BUHT C pa3nnyHa AbIKUHA,
6e3 ga noseonsiea CJ'Iy‘-IaVIHO otgensaHe. C TO3M MarHUT MOXeTe Ada MOHTUpaTe BCEKU Moaen
nenepyaeHa aHTeHa.

UHcTanauus:

1. TNocTaBeTe hukcmpaHo MSACTO Ha Kyrnosna Ha aBToMobuna, 3a Ja MoHTMpaTe aHTeHaTa (Kynysa
Ce OTAENHO) 1 NocTaBeTe MarHWTHaTa OCHOBA.

2. dukcuparniTe aHTeHaTa BbpXy MarHuTHaTa OCHOBA.

TexXHU4YeCKU XxapakTepuUCTUKN:

HOnameTtsp 125 mm
MakcumanHo paspeLleHa CKopocT 00 200 km / v
Terno 800 g

Kaben 4 m RG58
CbeguHuten PL 259




. PNI 120 / DV MAGNETHALTERUNG

Diese Halterung gewahrleistet eine feste Verankerung der Antenne in der Fahrzeugkuppel.

Die Basis ist mit einem gummierten Material umwickelt, um Kratzer und Verrutschen wahrend des
Fahrens oder plétzlichen Bremsens zu vermeiden.

Der Magnet ist stark genug, um jeden Antennentyp mit unterschiedlich langen
Drosselklappenschrauben zu halten, ohne dass sich diese versehentlich l6sen. Mit diesem
Magneten konnen Sie jedes Schmetterlingsantennenmodell montieren.

Installation:
1. Stellen Sie einen festen Platz auf der Fahrzeugkuppel ein, um die Antenne (separat erhaltlich)

zu montieren, und platzieren Sie den Magnetful3.
2. Befestigen Sie die Antenne am Magnetful3.

Technische Eigenschaften:

Durchmesser 125 mm
Maximal zulassige Geschwindigkeit bis zu 200 Km/h
Gewicht 800 g

Kabel 4 m RG58
Verbinder PL 259

@ PNI 120/ DV MAGNETISCHE HOUDER

Deze houder zorgt voor een stevige verankering van de antenne op de koepel van het voertuig.
De basis is omwikkeld met een rubberen materiaal om krassen en wegglijden tijdens het rijden of
plotseling remmen te voorkomen.

De magneet is sterk genoeg om elk type antenne met een vleugelschroef van verschillende
lengtes vast te houden zonder dat deze per ongeluk kan worden losgemaakt. Met deze magneet
kunt u elk model vlinderantenne monteren.

Installatie:
1. Plaats een vaste plaats op de koepel van de auto om de antenne (apart aan te schaffen) te

monteren en plaats de magnetische voet.
2. Bevestig de antenne op de magnetische voet.

Technische kenmerken:

Diameter 125 mm
Maximaal toegestane snelheid tot 200 Km/h
Gewicht 800 g

Kabel 4 m RG58
Connector PL 259




